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Abstract

This article aims to analyze the problem of forming students' socio-cultural competence in the process of
learning German as a foreign language in a specialized higher language educational institution. The study
adopts a qualitative research approach, utilizing an analysis of literature and educational practices in
specialized language institutions. The focus is on the sociocultural component of communicative
competence and its relevance in foreign language learning. The analysis highlights that sociocultural
competence is a crucial functional aspect of language communication, encompassing knowledge of the
socio-cultural context in which a foreign language is used. Studying the cultural originality of native
speakers plays a pivotal role in forming linguistic competence. Informative reading not only improves
communicative competence but also meets the professional information needs of specialists, enabling them
to acquire knowledge in a foreign language independently. The study reveals the significance of socio-
cultural competence in foreign language learning and emphasizes the importance of studying the cultural
originality of native speakers. It suggests that informative reading serves as an effective method for
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fostering socio-cultural competence and enhancing language proficiency. The findings highlight the need
for further research on content selection, structuring of socio-cultural competence, and the development
of pedagogical tools in German language instruction at the university level.

Keywords: integration, teaching methods, practical classes, higher education, socio-cultural competence,
communicative competence, cultural context.

Resumen

Este articulo tiene como objetivo analizar el problema de la formacién de la competencia sociocultural de
los estudiantes en el proceso de aprendizaje del aleman como lengua extranjera en una institucion de
educacion superior especializada en idiomas. El estudio adopta un enfoque de investigacién cualitativa,
utilizando un analisis de la literatura y las practicas educativas en instituciones especializadas en idiomas.
La atencion se centra en el componente sociocultural de la competencia comunicativa y su relevancia en el
aprendizaje de lenguas extranjeras. El analisis destaca que la competencia sociocultural es un aspecto
funcional crucial de la comunicacion lingtiistica, que abarca el conocimiento del contexto sociocultural en
el que se utiliza una lengua extranjera. El estudio de la originalidad cultural de los hablantes nativos juega
un papel fundamental en la formacion de la competencia linglistica. La lectura informativa no solo mejora
la competencia comunicativa sino que también satisface las necesidades de informacion profesional de los
especialistas, permitiéndoles adquirir conocimientos en una lengua extranjera de forma independiente. El
estudio revela la importancia de la competencia sociocultural en el aprendizaje de lenguas extranjeras y
destaca la importancia de estudiar la originalidad cultural de los hablantes nativos. Sugiere que la lectura
informativa sirve como un método eficaz para fomentar la competencia sociocultural y mejorar el dominio
del idioma. Los hallazgos resaltan la necesidad de mas investigacion sobre la selecciéon de contenido, la
estructuracion de la competencia sociocultural y el desarrollo de herramientas pedagdgicas en la ensefnanza
del idioma aleman a nivel universitario.

Palabras clave: integracion, métodos de ensefianza, clases practicas, educacion superior, competencia
sociocultural, competencia comunicativa, contexto cultural.

1. Introduction

The intensification of international relations in the context of integration and globalization trends in the
world community contributes to an increase in the general interest in learning foreign languages, in
particular German as an important means of international communication. According to many leading
scholars, high-quality preparation of young people for diverse communication in a foreign language involves
not only learning basic vocabulary and phraseology, spelling, and syntax but also a sufficient understanding
of the cultural uniqueness, traditions, customs, creative heritage, and mentality of native speakers.

The relevance of the issue of integrated development of linguistic and sociocultural competence lies in the
importance of forming foreign intercultural communicative competence, which is the ultimate practical goal
of teaching and learning a foreign language for students of philology and pedagogical specialties. An
important aspect is also the correlation between foreign language communicative competence and foreign
language intercultural communicative competence.

Foreign language communicative competence as a goal was set earlier with the development of the
communicative approach in the methodology and, accordingly, it includes the following components:

a) linguistic competencies — lexical, grammatical and phonetic;
b) speech competencies — in speaking, listening, reading, and writing;
¢) educational and strategic competence and linguistic and sociocultural competence.
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Teaching intercultural communication through the development of foreign language intercultural
communicative competence is a modern goal that has emerged with the development of the intercultural
approach. It continues the previous goal and has been intensively researched over the past decade.

The research aims to study the peculiarities of the integrated development of German-speaking socio-
cultural competence through the formation of linguistic competence in reading.

2. Theoretical background

Various aspects of the interdependence of language and culture have been discussed in detail in the
philosophical, cultural, psychological, and pedagogical literature (Sazonenko, 2000; Rezvan, 2012;
Piatnytska & Pozdniakova, 2003; Ortynskyi, 2009; Nikolaieva, 2016; Nahaiev, 2007; Lihum, 2011; Kushnir
et al., 2012; Kuzminskyi, 2005; Kozak, 2014). However, at the same time, the same aspects have not been
sufficiently studied in terms of foreign language teaching methods in specialized higher education
institutions. In our opinion, it is the methodology of teaching a foreign language at a university, based on
the scientific achievements of modern philosophy and methodology of education, that can ensure the
readiness of future teachers for quality education and comprehensive development of students through a
foreign language as an embodiment of authentic cultural activity. In this regard, based on the high
relevance and insufficient study of the problem, this paper is devoted to the theoretical analysis of the
possibilities of forming students' speech competence in the process of learning German as a foreign
language in an HEL

One of the main goals of teaching a foreign language at a linguistic higher education institution is to develop
students' communicative competence in the target language. It is assumed that communicative
competence consists of four main components:

1) linguistic competence

2) speech competence;

3) sociocultural competence;

4) strategic competence (Styshov, 2008; Dychkivska, 2004; Vlasenko, 2014; Vitvytska, 2006; Butenko,
2012).

A large number of people speak German around the world. It is believed that modern German belongs not
only to its native speakers but also to all people who use it as a natural means of communication. In such
a situation, determining who can and should become the standard of linguistic behavior for students of a
language university is quite difficult. In our opinion, to address this issue rationally, it is essential to establish
which model is the most appropriate and appropriate for a particular language learning environment.

For example, when German is learned to communicate at the international and intercultural levels, it is
advisable to create appropriate conditions and use pedagogical means, such as explanations, selection of
actual language material, examples, etc., so that students form judgments in advance about the different
variants of German accepted in the environment by both native speakers and non-native speakers who use
this language for linguistic communication.

It is worth noting that learning a language necessarily involves familiarizing oneself, to varying degrees,
with the culture of native speakers, and with the norms and values accepted in the society of native
speakers. In addition, adequate use of the language is necessarily based on the fulfillment of certain norms
of behavior accepted among the representatives of this culture.

Researchers of the problem of developing language competence note that in the vast majority of cases,
foreign language teaching is traditionally focused on learning different aspects of language, such as
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vocabulary, grammar, and phonetics. Moreover, much attention is paid to the development of skills and
abilities in speaking, listening, reading, and writing (Borysko et al., 2004 2013, 2018; Berezivska, 2002;
Auzina et al., 2002; Thomas et al., 2005; Spitzberg & Changnon, 2009; Bolten, 2007).

Therefore, it should be noted that the functional side of language competence is often ignored. As a result,
language learning is reduced to acquiring knowledge about the language rather than mastering the
language as a means of linguistic communication. Thus, the formation of the socio-cultural component of
linguistic competence in particular, as well as adequate mastery of a language in general, involves the
study of its culture. It should also be emphasized that the study of culture is impossible without mastering
the language of the representatives of this culture. However, it is necessary to determine who exactly
should act as a standard of linguistic behavior in a particular context of foreign language teaching in a
specialized language university. In the case of German, it is also worthwhile to determine which culture's
representatives will be the optimal model of language behavior that is most acceptable in our language
learning environment.

The review of publications shows that modern research on the theory and practice of developing language
competence is characterized by conceptual and methodological differentiation, which is determined by the
goals and objectives of a particular field of knowledge. It is worth noting that there is a certain consensus
in the definition of the terms. Typical for language competence is a great variety of terminology and
inconsistency, namely, different components of competence:

— intercultural,

— intercultural communicative,
— cross-cultural,

— transcultural,

- (bi-)cultural,

— ethnocultural, etc.

Scholars debate whether intercultural competence should be distinguished from ICC, ICC from foreign
language ICC, and foreign language ICC from foreign language communicative competence. Some
researchers use these terms synonymously, but most believe that they are different types of competencies.
The British Methodist Michael S. Byram (1997) called the ability to communicate in intercultural situations
in one's native language intercultural competence, and in a foreign language — foreign language
intercultural competence.

The correlation between foreign language communicative competence and (foreign) intercultural
communicative competence, which is nowadays defined by many methodologists as the ultimate practical
goal in teaching and learning a foreign language, is a matter of considerable debate. In this regard, it is
worth recalling that the term foreign language communicative competence appeared a little earlier with
the development of the communicative approach. At the same time, the term intercultural communicative
competence emerged only during the formation of the intercultural approach to foreign language teaching.
Linguo-sociocultural competence is one of the most important components of foreign language intercultural
communicative competence in various concepts. In the presented domestic Ph.D. theses on the training of
future foreign language teachers, the focus is on the research of methods of forming lingo-sociocultural (or
sociocultural) competencies (Bilotserkivska, 2009; Golub, 2010; Kalinin, 2015; Zadorozhna, 2018, etc.).

Linguistic and sociocultural competence in a foreign language is not formed automatically but requires
specially trained teachers and appropriate teaching materials that model the dialogue of cultures and
intercultural communication. Moreover, it requires a new methodology that fundamentally takes into
account the integrated development of this competence with other language and speech competencies, in
particular reading competence.
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3. Methods

The methodology involves a combination of systematic, synergistic, and cultural approaches to analyze and
develop the socio-cultural competence of future foreign language bachelors through interdisciplinary
integration. By identifying individual abilities, implementing innovative technologies, focusing on motivated
attitudes, using performance assessment tests, and incorporating a cultural approach, the study aims to
foster the holistic development of socio-cultural competence in language learners.

The systematic approach is employed to analyze the essence of general cultural and professional training
of future foreign language bachelors. It emphasizes the need for unity and interaction among various
components of the educational process, recognizing the ongoing intellectual, creative, and professional
development of individuals in mastering socio-cultural competencies.

The synergistic approach focuses on understanding the individual characteristics of students and the unique
styles of the educational process's subjects. It involves predicting the impact of innovative educational
technologies on students and emphasizes the importance of relying on a system of knowledge to foster the
socio-cultural competence of future foreign language bachelors through interdisciplinary integration.

A mechanism is developed to identify the individual abilities of students. This involve diagnostic tools,
assessments, and observations to understand students' strengths, weaknesses, and learning preferences.
The didactic approach emphasizes fostering a motivated attitude among students towards novelty and
innovative approaches. It involves creating an engaging and stimulating learning environment that
encourages active participation and exploration.

Performance assessment tests are designed to evaluate the progress and development of socio-cultural
competence among future foreign language bachelors. These tests include oral presentations, written
assignments, group projects, or simulations that assess both linguistic and socio-cultural understanding. A
management scheme is developed to effectively introduce innovative technologies in accordance with
European educational requirements. This includes planning, implementing, and evaluating the integration
of interdisciplinary approaches, ensuring alignment with the goals and objectives of the curriculum.

The cultural approach is utilized to substantiate the theoretical and methodological fundamentals of forming
socio-cultural competence. It recognizes the current socio-cultural situation and views a specialist in a
particular professional field as a person of culture who encompasses the cultural achievements of mankind.
The instrumental and normative model of training is replaced by a cultural and creative model, emphasizing
the importance of cultural understanding and creative expression in the formation of socio-cultural
competence.

4. Results

Speaking about teaching German in a language university, it should be noted that one of its main tasks is
to develop students' ability to communicate adequately in the language they are studying. This is possible
if students are familiarized with the rules and norms of linguistic behavior accepted among people who use
the language as a natural means of communication. If this (socio-cultural) aspect of language competence
is not given due attention in the learning process, the formation of such a skill becomes impossible. Thus,
in our opinion, there is no doubt that the role of the phenomenon of culture in the process of teaching a
foreign language is extremely important. Therefore, getting acquainted with the original cultural heritage
of native speakers and teaching their culture should take an important place in the process of teaching a
foreign language for professional purposes. Hence, it is extremely important to determine a pedagogically
appropriate and methodologically competent set of the most effective methods and ways of studying culture
in the context of language teaching. First of all, in our opinion, it is necessary to determine what amount
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of knowledge in the field of culture of the target language is necessary and what exactly language university
students should learn to make adequate speech communication in the target language possible (Foreign
Languages, 2016). Since in the context of learning a foreign language for professional purposes, one should
strive to achieve the highest level of language proficiency, a deep knowledge of social conventions and the
acquisition of behavioral canons, verbal and non-verbal norms inherent in native speakers are essential.

To address this issue, it is advisable to teach students strategies for finding a way out of situations that
may be beyond their linguistic and sociocultural knowledge to ensure the quality of their language
competence. In addition, students should be aware that some phrases may be acceptable in one culture
but completely unacceptable in another. However, knowing the list of such phrases does not guarantee the
exclusion of errors caused by differences in cultures in the future.

Speaking of pedagogical, organizational, and methodological conditions that contribute to the effective
development of sociocultural competence, we should, first of all, note the indispensability of the experience
of direct communication with the culture of the language being studied. Unfortunately, this is still not
realistic for the vast majority of German language learners at present. However, this does not mean that
language should be taught in isolation from culture. All materials used in language learning for professional
purposes should be authentic. It seems to us that the authenticity of the textual materials used should be
one of the main principles of selecting reading and listening materials. Adherence to the norms of speech
communication adopted by native speakers and the naturalness of the context in which the speech
communication takes place contributes to much more successful learning. According to this statement,
targeted and consistent reading, in particular books containing information on the culture of German-
speaking countries, listening to audio materials, and watching videos, programs, and films in German with
subsequent discussion, can significantly contribute to the effective development of sociocultural
competence. Moreover, in our opinion, it can contribute to teaching students German at the level of
understanding, knowledge, and communication skills.

Thus, the theoretical analysis of the problem of forming students' speech competence in the process of
learning German as a foreign language in a specialized linguistic HEI has confirmed that:

1) knowledge of social conventions, assimilation of behavioral canons, verbal and non-verbal norms, as
well as cultural specifics is a necessary and important part of the pedagogical process of developing
language competence, which consists of the following main components: linguistic, language, socio-
cultural, and strategic competencies.

2) learning a foreign language should be based on familiarizing students with the culture of its speakers,
with the norms and values accepted in the community of native speakers’ language speakers;

3) the experience of direct communication with the culture of the language being studied is a necessary
organizational condition that contributes to the effective formation of students' sociocultural
competence;

4) the pedagogically and methodologically sound use of such linguistic and didactic methods can
significantly contribute to effective German language learning.

These methods include reading, listening to audio materials, and watching videos, programs, and films in
German that contain information about the culture of Germany, Austria, and other German-speaking
countries. Additional benefits can be achieved by discussing the information with students after using these
methods, which will help to develop students' sociocultural competence.

Reading is a receptive form of language communication and consists of two interrelated and inseparable
processes: reading technique and comprehension of the text being read. In recent years, a positive trend
has intensified toward practical mastery of a foreign language in the form of speaking training. However,
reading does not lose its significance, because, unlike oral speech, it has unlimited opportunities to enrich
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a specialist with new information. In their professional activities, future teachers may often be faced with
the need to read methodological manuals, operating instructions, newspaper articles, annotations, etc., as
well as with the need to make the right choice according to the degree of usefulness of this information for
themselves.

In foreign language teaching methods, there is a type of reading called informative reading. It is aimed at
acquiring, processing, and using information from the text. Informative reading has specific features that
are characteristic of professionally oriented reading. In particular, it is subordinated to professional activities
and depends on professional vocabulary, includes the functions of professional written communication, and
aims to obtain professionally relevant information and the intended use of this information.

In this case, communication, namely the dialog between the text and the reader, is professionalized,
becoming a dialog between specialists in a particular field of knowledge. The reader, interpreting the text,
comments and evaluates it under his or her professional associations, agreeing or disagreeing with the
train of thought outlined in it, replenishes his or her knowledge, joins the achievements in the field of
interest, and can generate his or her text. According to this provision, there are three main subtypes of
informative reading: evaluative-informative, appropriative-informative, and creative-informative.

Appropriative and informative reading is accompanied by making various notes that reflect the permanent
content of the text (or its' invariant).

Creative and informative reading usually involves the second reading of the source and one's notes to
formulate and articulate one's thoughts (orally or in writing) about the information presented by the author.
Work on professionally oriented texts can be divided into three stages: before reading the text, during
reading, and after reading.

Pre-textual level of work on the text — students are asked to familiarize themselves with the keywords of
the text, translate the title, and identify the topic (read the title and decide what the text is about; by what
word in the title did you realize that this information is about...). Then students do training exercises to
eliminate lexical and grammatical difficulties in the text.

The post-textual stage includes creative exercises aimed at developing the following skills:

— to extract the necessary information from the text;

— to summarize the information received;

— to correlate individual semantic segments of the text;
— to draw conclusions based on the information received;
— to evaluate the content of a processed passage;

— tointerpret the text.

Experience has shown that teaching reading professionally oriented texts based on a system of exercises
at the pre-textual and post-textual stages helps to intensify the process of learning a foreign language.
From the didactic point of view, the system of exercises in informative reading should prepare students'
thinking for the transition from the automated performance of speech actions at the sentence level to
complex thinking activities while reading professionally oriented texts in a foreign language.

It is quite obvious that the effectiveness of informative reading and, accordingly, the effectiveness of the
mediated professional dialog between the text and the reader, as well as between the reader and the
author, depend on the development of specific interactive skills of complex foreign language professional-
oriented reading. In this regard, the process of teaching informative reading in a language or pedagogical
university should be aimed at developing the following skills in future engineers-pedagogues: evaluating
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professional information, assigning the extracted information, and creating a new product. One of the
conditions for the success of such an educational process can be competently selected authentic
professional material, educational materials created on its basis, and authentic tasks related to professional
or scientific activities. An example of an assignment that can contribute to the comprehensive development
of the above skills is the preparation of an essay on a specific topic. Within the framework of a certain
professional topic, students are encouraged to choose a more specific topic following their professional and
academic interests, for example, related to the preparation of a term paper, diploma, project, or laboratory
work. To write an essay, students need to select at least three different genres of authentic sources in a
foreign language. These sources can be articles in scientific and technical journals, brochures, reports,
reference materials of various kinds, textbooks, manuals, programs, collections of tasks and exercises,
documentation related to the field of technical or industrial application, contracts, trade catalogs,
advertising materials, reference books, and other types of information resources. Furthermore, the selected
sources must be as authentic as possible and relevant to the topic of the work. This approach to selecting
sources will allow students not only to deepen their knowledge in a professional field but also to improve
their foreign language skKills.

The first stage involves students searching for meaningful information from a variety of sources in a foreign
language. When selecting materials, students compare them with their existing knowledge of the subject
content and evaluate the importance, usefulness, and novelty of the information they contain. They also
determine in advance the possibilities of using this information in their work, per the task.

The second stage involves students making notes on the content of the text of various types or highlighting
information of professional importance in the text itself to use in their work.

In the third stage, students create a new logically connected product, where it is important to formulate
their thoughts about the information presented by the authors. At this stage, it is important to take into
account the task assigned to students to write an essay and to be able to use the information collected
during the search process to create a high-quality product.

One of the promising areas of improving the effectiveness of the formation of socio-cultural competence
of future bachelors of German is an integrative approach to developing training materials, which is the
basis of interdisciplinary integration. Following the development of the theory and practice of the integrative
approach, scientists and practitioners are introducing a system of integrative subject-based learning,
outlining the principles of interdisciplinary integration, namely:

— orientation of training to the current requirements of social development;

— formation of a comprehensive system of knowledge, a unified picture of the world, and a scientific
worldview;

— combining integrative and differentiated approaches to learning;

— continuity of education and its access to the level of professional education.

Currently, interdisciplinary integration is understood as the mutual penetration of the content of various
academic disciplines and the creation of a single educational socio-cultural environment through using
innovative pedagogical methods, tools and organizational forms of education. They form the basis of
interactive technologies and ensure the formation of a high level of socio-cultural competence of future
German bachelors. The holistic, integrative nature of forming the socio-cultural competence of future
bachelors of German on the basis of interdisciplinary integration is also determined by the technological
approach to mastering academic disciplines. This involves determining the expected learning outcomes
determined by its goals and is based on the substantiation of the content of learning, the choice of a
pedagogically relevant structure (sequence) of learning the content, means of achievement, control of time
and level of students’ mastery of the relevant phenomenon under consideration. The selected scientific
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approaches in the context of the study are implemented in a comprehensive manner, complemented and
constitute the methodological basis of scientific research.

5. Discussion

The intensification of international relations in the context of integration and globalization has increased
the general interest in learning foreign languages, including German, as a means of international
communication (Onishchuk et al., 2020). It is widely acknowledged by leading scholars that high-quality
language preparation goes beyond basic vocabulary and grammar skills and extends to understanding the
cultural uniqueness, traditions, customs, creative heritage, and mentality of native speakers (Bahlai et al.,
2019; Dvorianchykova et al., 2022; Mykytenko et al., 2022). The relevance of integrating linguistic and
socio-cultural competence lies in the need to develop foreign intercultural communicative competence,
which is a practical goal of foreign language teaching and learning for students in philology and pedagogical
specialties (Karpiuk, 2020). It is important to establish a correlation between foreign language
communicative competence and foreign language intercultural communicative competence. Foreign
language communicative competence, encompassing linguistic and speech competencies, has long been
recognized as a goal in language education, supported by the communicative approach. However, in order
to fully engage in intercultural communication, learners need to develop additional competencies beyond
language skills. This includes educational and strategic competence, as well as linguistic and sociocultural
competence.

6. Conclusion

The research conducted in this area is not a final solution to the problem of developing students' language
competence when learning German as a foreign language at a university. However, in our opinion, further
research can be aimed at selecting and structuring the content of sociocultural competence, as well as at
developing teaching methods and pedagogical tools necessary for students to master it while learning
German in a university context. This may contribute to further improvement of the process of learning a
foreign language at HEIs and the development of student's language competence.

Thus, informative reading contributes to the improvement of communicative competence. It allows
specialists to meet their professional informative needs and acquire knowledge independently with the help
of a foreign language, thus contributing to the formation of integral professional and personal socio-cultural
and linguistic competence in the future. Therefore, developing skills in informative reading is important for
both improving communicative competence and meeting the professional needs of specialists. It can help
individuals acquire knowledge independently in a foreign language, leading to the formation of well-
rounded sociocultural and linguistic competence.

7. Bibliographic references

Auzina, A.O., Holub, H.H., & Vozna, A.M. (2002). System of complex diagnostics of students' knowledge.
Lviv: Banking Institute of the NBU [in Ukrainian].

Bahlai, O., Machynska, N., Matviiv-Lozynska, Y., Senkovych, O., & Voloshyn, M. (2019). Developing
Students’ Intercultural Communicative Competence in Foreign Language Classroom. Advanced
Education, 6(11), 55-59. https://doi.org/10.20535/2410-8286.158078

Berezivska, T. (2002). Pedagogical conditions for the effectiveness of seminar classes (at the university).
Bulletin of ChDU. Pedagogical sciences, 41, 9-14. [in Ukrainian].

Bilotserkivska, N. G. (2009). Formation of sociocultural competence of future teachers in the process of
studying humanitarian disciplines. National Pedagogical University named after GS Skovorody,
Kharkiv, Ukraine. https://scholar.google.com.ua/citations?user=px2L8TsAAAAI&hl=u

Integrated development of german-speaking socio-cultural competence through the
210 formation of linguistic competence in reading. - Eduweb, 2023, julio-septiembre,

v.17, n.3. /202-212

Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0)


https://doi.org/10.20535/2410-8286.158078

@Eduweb

Revista de Tecnologia de Informacion y Comunicacion en Educacion e Volumen 17, N° 3. Julio-septiembre 2023

Bolten, J. (2007). Intercultural Competence. Thuringian State Centre for Political Education. Erfurt:
Druckerei Sommerda GmbH, 124 p. [in Ukrainian].

Borysko, N. F. (2018). Problems of intercultural training of future teachers and instructors of foreign
languages. Foreign Languages, 1, 9-20. [in Ukrainian]. http://nbuv.gov.ua/UJRN/im_2018_1_3

Borysko, N. F., Hutnyk, V. M., & Klimentieva, M. V. (2004). Curriculum for practical German teaching at
educational faculties of universities and pedagogical schools. K.: Lenvit, 256 p.

Borysko, N. F., & Shuklina, S. (2013). Methodology of formation of foreign language phonetic competence.
K.: Lenvit, 418—442 p. [in Ukrainian].

Butenko, V. H. (2012). Ways of improving the educational process in higher education. Actual Problems of
State Administration, Pedagogy and Psychology, 2(7), 289-293. [in Ukrainian].

Byram, M. S. (1997). Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence. Clevedon,
Philadelphia, Toronto, Sydney, Johannesburg: Multilingual Matters, Ltd., 124 p.

Dvorianchykova, S., Bondarchuk, J., Syniavska, O., & Kugai, K. (2022). Development of Intercultural
Communicative Competence in the Process of Teaching English to Future Interpreters. Arab World
English Journal, 13(2). https://dx.doi.org/10.24093/awej/vol13no02.4

Dychkivska, I. M. (2004). Innovative pedagogical technologies: Training manual. K.: Academvidav, 352 p.
[in Ukrainian].

Foreign Languages. (2016). Program for 1st-4th grades of ZNZ. [File PDF]. URL:
https://osvita.ua/doc/files/news/570/57067/inozemna-mova-poyasnyuvalna-znz-sznz-1-4.pdf

Golub, N. Yu. (2010). Criteria for evaluating the effectiveness of structural transformation of industrial
corporations by various market subjects. Economy of industry, 4, 67-71.
http://nbuv.gov.ua/UJRN/econpr_2010_4 11

Kalinin, V. O. (2015). Formation of intercultural competence of the future foreign language teacher on the
basis of collaborative learning. Scientific notes of the National University "Ostroh Academy". Series:
Philological, 16, 36-38. (In Ukranian)

Karpiuk, V. A. (2020). Development of regional and communicative skills when learning German in Kryvyi
Rih. Educational Dimension, 2, 70-83. https://doi.org/10.31812/educdim.v54i2.3855

Kozak, L. V. (2014). Study of innovative models of learning in higher education. Educational Discourse,
1(5), 95-104. [in Ukrainian].
https://elibrary.kubg.edu.ua/id/eprint/4280/1/Kozak_LV_Doslidjennya_innov_mod_2014.pdf

Kushnir, V., Kushnir, H., & Rozhkova, N. (2012). Innovativeness of education as a didactic principle. Native
School, 6(990), 3-8. [in Ukrainian].

Kuzminskyi, A. (2005). Pedagogy of high school: Tutorial. Kyiv: Znannia, 486 p. [in Ukrainian].

Lihum, Yu. S. (2011). Education Quality and Modern Teaching Technologies in the Context of Integration
into the European Educational Space. Pedagogy and Psychology, 2, 22-27. [in Ukrainian].
Mykytenko, N., Fedorchuk, M., Ivasyuta, O., Hrynya, N., & Kotlovskyi, A. (2022). INTERCULTURAL
COMMUNICATIVE COMPETENCE DEVELOPMENT IN JOURNALISM STUDENTS. Advanced

Education, 9(20), 121-131. https://doi.org/10.20535/2410-8286.261521

Nahaiev, V. M. (2007). Teaching Methods in Higher Education: a Teaching Manual. Kyiv: Center for
Educational Literature, 232 p. [in Ukrainian].

Nekit, K., Ulianova, H., & Kolodi, D. (2019). Website as an object of legal protection by Ukrainian legislation.
Amazonia Investiga, 8(21), 222-230. Retrieved from
https://amazoniainvestiga.info/index.php/amazonia/article/view/97

Nikolaieva, S. Iu. (2016). Intercultural Foreign Language Education in Ukraine: Key Issues. Foreign
Languages, 2, p.3-9. [in Ukrainian].

Onishchuk, I., Ikonnikova, M., Antonenko, T., Kharcenko, I., Shestakova, S., Kuzmenko, N., &
Maksymchuk, B. (2020). Characteristics of Foreign Language Education in Foreign Countries and
Ways of Applying Foreign Experience in Pedagogical Universities in Ukraine. The Romanian Journal
for Multidimensional Education, 12(3), 44-65, https://doi.org/10.18662/rrem/12.3/308

Ortynskyi, V. L. (2009). Pedagogy of Higher Education: A Teaching Manual. Kyiv: Center for Educational
Literature, 472 p. [in Ukrainian].

Eduweb, 2023, julio-septiembre, v.17, n.3. ISSN: 1856-7576 | 27171

Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0)


http://nbuv.gov.ua/UJRN/im_2018_1_3
https://dx.doi.org/10.24093/awej/vol13no2.4
https://doi.org/10.31812/educdim.v54i2.3855
https://doi.org/10.20535/2410-8286.261521
https://doi.org/10.18662/rrem/12.3/308

Marianna Paustovska, Valentyna Hutnyk, Sorina Solomko, Iryna Trutsunenko, Elvira Bondarenko

Piatnytska, V., & Pozdniakova, I. (2003). Fundamentals of Scientific Research in Higher Education. Kyiv:
Center for Educational Literature, 116 p. [in Ukrainian].

Rezvan, O. 0. (2012). Teaching Methodology in Higher Education. Kharkiv: "Miskdruk" Publishing House,
152 p. [in Ukrainian].

Sazonenko, T.S. (2000). Promising Educational Technologies: a Scientific and Methodological Handbook,
Kyiv: Hopak Publishing House, 560 p. [in Ukrainian].

Spitzberg, B. H., & Changnon, G. (2009). Conceptualizing Intercultural Competence. The sage handbook
of intercultural competence. Thousand Oaks, CA: Sage Publications, Inc., P. 1-51.

Styshov, O. A. (2008). Mova, kultura y osvita v suchasnomu sviti: Zbirnyk naukovykh prats do 90-richchia
doktora filolohichnykh nauk, profesora Romanovskoho, O. K. [Scientific-methodical journal
Language, culture and education in the modern world [Text]: collection of sciences. pr. to the 90th
anniversary of Dr. Philol. Sciences, Prof. O.K. Romanovsky] Kyiv National Linguistic University, Kyiv.
Publishing Center, 296 p. [in Ukrainian].

Thomas, A., Kinast, E.-U., & Schroll-Machl, S. (hrsg.) (2005). Intercultural Communication and Cooperation
Handbook. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 412 p. [in Ukrainian].

Vitvytska, S. S. (2006). Fundamentals of Higher Education Pedagogy: Textbook for Master's Degree
Students Using a Modular Grading System. Kyiv: Center for Educational Literature, 384 p. [in
Ukrainian].

Vlasenko, O. O. (2014). Pedagogical Activity of a Higher Education Instructor: Theoretical Aspect. Tavriyskyi
Visnyk of Education, 3(47). p. 73-78. [in Ukrainian].

Zadorozhna, O. 1. (2018). Formation of future doctors of German-language communicative strategies in
receptive types of speech activity (dissertation PhD), Ministry of Education and Science of Ukraine,
Kyiv. National University named after Taras Shevchenko, Institute of Philology. Kyiv, 249 p. [in
Ukrainian].

Integrated development of german-speaking socio-cultural competence through the
212 formation of linguistic competence in reading. - Eduweb, 2023, julio-septiembre,

V-171 n.3. /202'212 Creative Commons Attribution 4.0

International (CC BY 4.0)




